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N° DE INTEGRACION: 139413542 PATENTE O AUTORIZACION: * 1410

FECHA DE EMISION: 556 01-13 17:17:10

N° TOTAL DE PEDIMENTOS Y/O AVISOS CONSOLIDADOS DE LA OPERACION:

N° DE SERIE DEL CERTIFICADO: 0000100000051 5214439

SELLO DIGITAL: ZwobZqulNubqKL8V/J5Rq5aQNsLYFA5jJKsIY1 Q6i+obHUpOmeYRhG6Y74uiReb7CU2leudenprrWKmeUr/wHU6aOI
: M1 OF +xd6b0wxzYH+50zVgJeyjeFVJ3xm5NDDc5f4el DHJDMPZbOIPIWCISAL/70fwPC/PKbVVA/LKIJ rdsy89GRI3VWEGIWES
g6bSZ4p/ i3pi6HNh2d8VcixD MdTirAtwEYzOObfABbc/VEG7Vh2BI pSyqDGxf1 U2quxesS4P0thCuYseWcW4qth905gvch+4i
+RgvlCmeMJVlVinmgSYXO6wFTVP7IprchnF7J6kctTV9pg==

N° DE SERIE DEL CERTIFICADO: 200001088888800000041

ZwP/FS1 GwaRzuGSXBKa4iixn Fg pTc75k980R|anBiDcMHX622370Y5vaI7menZCQZmWwdeNtthZaFHquankaTM
SELLO DIGITAL: sl4M8PASmxinchDquYm4L80wSrmV1cQuRrJ15bQQW42u+ROV|Pijcu/PHn5p+Sy9YzyOnQBuo=
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DECLARO BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD,; EN LOS TERMINOS DE LO DISPUESTO POR EL ARTICULO 81 DE LA LEY, REPRESENTANTE
LEGAL, AGENTE ADUANAL, AGENCIA ADUANAL; O APODERADO.

BOLANOS BARRIOS MARIA TERESA

*La fecha y hora de emision corresponden a la hora ceniro del pais




(INSTRUCTIONS ON
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DEPARTMENT OF HOMELAND SECURITY M
U.S. Customs and Border Protection “}\\ 2

INWARD CARGO MANIFEST FOR VESSEL UNDER
FIVE TONS, FERRY, TRAIN, CAR, VEHICLE, ETC.

OMB Control Number 1651-0001
Expiration Date: 02/28/2019

CBP Manifest/In Bond Number

9UD-0110297-8

REVERSE) 19 CFR 123.4, 123.7, 123.61 PageNo.  1/1
1. Name or Number and Description of Importing Conveyance

5324001

2. Name of Master or Person in Charge

3. Name and Address of Owner
IMBERA SA DE CV

CARR MEXICO-TEQUISQUIAPAN KM 3.2
SAN JUAN DEL RIO, QU 76803

4. Foreign Port of Lading
World Trade Bridge

5. U.S. Port of Destination
2304 LAREDO, TX

6. Port of Arrival

7. Date of Arrival
01/13/26

Column No. 1 Column No. 2 Column No. 3 Column No. 4 Column No. 5
et T I el For Usa by 3P ol
Consignee on Packages

60 PKGS 6,420 KGS REYES COCA-COLA BOTTL%NG, L.L.C.
COOLERS
INV#:- FAC-696125 ------ -5324001------- INVOICE VALUE= $48;360:00-----------------{--------oeeece
OMTR9UD01102978 MX EO USMCA
6250 NRIVERRD IEEPA-RECIPROCAL EXCLUSION MX
STE 9000
ROSEMONT, IL 60018-4

01102978
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3/26 3:08 PM **
CARRIER: OMEGA TRANSPORTACIONES FILER CODE _[[-corsccuereaeeeesoeccromcnnnn oo
PAPS: OMTR9UD01102978 9uD

“TRANSPORTISTA {CARRIER): Toda mer

sello de seguridad certificado por 1SO. Favor de realizar

correctamente su manifiesto de carga al moimento de entrar al puerto americano. O.F. Customd, inc. no

se hace responsible de cuglquier irregulariddd o error que contenga el embarque o manifiesto, b de

las repercusiones que pudiera ocasionar.

O.F. Cus{oms, Inc. (REF: EPTUSAQ025 42(0022623) -
Laredo, TX 78045-7925 Phone: 956-723-6385

carciatransportada‘en*remurques; ‘contenedores o veshiculos cerrados=~-"--""""=~~

debera mantenerse en todp momento con u
-larinspeccion de-seguridad|at vehicuto-y-al e uipo der carga previo a-ta ruta-de transporte.-De --
acuerdo a Regulacion adugnera americana, gl transportista es el responsible de presenter

CARRIER'S CERTIFICATE

To the Port Director of CBP, Port of Arrival:

The undersigned carrier hereby certifies that O.F. Customs, Inc.

of Laredo, TX 78045-7925

is the owner or consignee of such articles within the purview of section 484, Tariff Act of 1930.

I certify that this manifest is correct énd true to the best of my knowledge.

Date 01/13/26

Master or Person in charge

(Signature)

Previous Editions are Obsolete

CBP Form 7533 (06/09)



